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1 Vorwort

Herzlichen Glickwunsch zum Studienplatz! Nach diesen Erfolgserlebnis und der gewohnten
Umgebung in Deutschland, kann das Studium in China eine echte Herausforderung sein.
Das Studium in China bzw. die ersten Schritte und der Umgang mit der dortigen Biirokratie

waren fiir die beiden vorangegangen Jahrgange ungewohnt und durchaus sehr anstrengend.

Damit es Euch etwas leichter fallt, wurde dieser Leitfaden verfasst. Er basiert auf den Erfah-

rungen von Studenten der beiden Jahrgange 2014 und 2015.

Da es sich um Erfahrungen handelt, kann nicht garantiert werden, dass es seitdem nicht zu
einigen Anderungen gekommen ist: Jegliche Angaben ohne Gewihr. ;-) In China verandert
sich alles sehr schnell und Internetadressen sowieso. Zur Orientierung und um von Anfang
an gezieltere Fragen zu stellen, sollte dieser Leitfaden jedoch geeignet sein. Grundsatzlich
reagierten unsere Kontaktpersonen in China stets duBerst schnell und zuvorkommend. Von

daher keine Hemmungen haben nachzufragen, wenn etwas unklar ist.

Der Erfahrung nach ist so gut wie alles moglich und alles geht am Ende gut aus, auch wenn
im Moment selbst die Situation (iberaus verworren und unverstandlich sein kann. Es wurden
auch fir ungewohnliche Situationen immer befriedigende Losungen gefunden. Hier hilft nur
Ruhe bewahren, gleichzeitig etwas stur bleiben und immer wieder nachhaken und darauf

vertrauen das am Ende alles gut wird.

In diesen Zusammenhang gleich zu Anfangs die wichtigste Adresse fiir Euch: wegen vieler
Verwaltungsaufgaben werdet lhr Euch vermutlich sehr haufig im Zonghe Building (auf dem
Lageplan Punkt 2) aufhalten. Dort findet lhr im 13. Stock die juristische Fakultat und im 7.

Stock das International Students Office.

Wir wiinschen Euch eine schéne und erfolgreiche Zeit in Shanghai, mit vielen neuen und

wahrscheinlich einmaligen Erlebnissen auf und abseits des Campus!

Anmerkung: Wenn im folgenden Text von Jennifer die Rede ist, so ist die Kontaktperson fiir auslandische
Studierende an der juristischen Fakultdt der Tongji University gemeint. Falls sich euer Ansprechpartner also

verandert haben sollte, so gilt das beziiglich ihr Gesagte (vermutlich) fiir ihn.
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2 Bewerbung/Einschreibung an der Tongji University

2.a Bewerbung

Auch wenn Euch, durch euren Studienplatz in Deutschland, faktisch schon ein Platz an der
Tongji University sicher ist, misst lhr Euch als Formalie trotzdem noch bewerben. Die Frist
lag Mitte Mai, kann sich aber verandert haben. Ein Nichteinhalten der Frist war jedoch

unproblematisch, solange die Unterlagen nicht allzu spat zugesandt wurden.

Die Bewerbung erfolgt iiber das Onlineportal der Tongji University'. Die fertig ausgefiillten
Formulare werden auf den Servern der Universitat gespeichert und miissen zusatzlich noch
ausgedruckt und unterschrieben werden, um sie per Post zur Tongji University zu schicken.
In Berlin wurde das Verschicken im SoSe 2015 freundlicherweise von Prof. Singer bzw.
seinem Sekretariat ibernommen, so dass die Formulare dort abgegeben werden konnten und

nur ein Mal Versandgebiihren anfielen.

2.b Einschreibung/Immatrikulation

Nach der Ankunft in China muss vorm Beginn der Vorlesungszeit noch die Immatrikulation
erfolgen. Die Immatrikulation ist innerhalb eines beschrankten Zeitraums direkt an der
Tongji University moglich. Im Wintersemester 2015 war dies vom 9. bis 11. September der
Fall. Jennifer sollte hierzu aktuellere Angaben machen konnen. Offiziell ist das International
Students Office fiir diese Aufgabe zustandig. Fir uns war es gliicklicherweise moglich, dies
direkt (ber Jennifer bzw. ihre Kollegen zu erledigen. Hierzu kann mit ihr Kontakt aufge-

nommen werden. An Dokumenten werden bendtigt:

* Reisepass
* Zulassungsbescheinigung (Admission Notice)
«  Zahlungsbeleg iiber die chinesische Krankenversicherung, welche fiir 600 RMB?
zwangsweise vor Ort abgeschlossen wird.
Der Studentenausweis muss schlussendlich, nach einigen Tagen, im International Students

Office abgeholt werden.

1 http://study-info.tongji.edu.cn/member/login.do

2 Renminbi, chinesische Landeswahrung
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3 Stipendien

3.a DAAD

Das Stipendium wird in Berlin durch Prof. Singer bzw. Mitarbeiter des Biiros fir internatio-
nale Studierende, in Konstanz durch das International Office, beantragt. Anfang Juli gab es
die Rickmeldung ob der Bewilligung des Stipendiums durch den DAAD und im August
musste noch von jeden Stipendiaten schriftlich die Annahme des Stipendiums bestatigt
werden. Fiir den Jahrgang 2015 werden fiir das Auslandsstudium von zehn Monaten 10x 800
Euro Stipendium, 1x 850 Euro Reisekostenzuschuss und 10x 35 Euro Krankenkassenzu-

schuss gezahlt.

3.b CSC (Stipendium der chinesischen Regierung)

Der Antrag muss bis Ende Marz/Anfang April fiir das kommende Wintersemester gestellt
sein. Details zum Bewerbungsablauf kénnen auf der Webseite des Stipendiums gefunden
werden’. Da dieses Stipendium auf das des DAADs angerechnet wird lohnt es sich u.U.

nicht sich mihevoll darauf zu bewerben.

4 Visum fir China

Fir einen Bildungsaufenthalt langer als 6 Monate ist ein X1 Visum zu beantragen.

4.a Ort der Antragstellung

In Berlin ist das Visa Application Center [VAC] in der InvalidenstraBe fiir die Visaantrage
zustandig. Der Visaantrag ist auf ihrer Webseite auszufiillen, auszudrucken und zu unter-
schreiben, oder von dort herunterzuladen und offline auszufiillen®. Ein Online-Assistent fiihrt
sicher durch den ganzen Antrag. Zum VAC kann man unangemeldet gehen und nach kurzer
Wartezeit kann der Visaantrag an einen der Schalter eingereicht werden. 2015 betrug die

Bearbeitungsgebtihr gut 65 Euro.

In Baden-Wiirttemberg kann ein Visum beim Konsulat in Frankfurt beantragt werden.

Hierzu muss man auch nicht personlich nach Frankfurt, sondern kann eine der verschiedenen

3 http://www.csc.edu.cn/Laihua/newsdetailen.aspx?cid=66&id=3074
4  http://www.visaforchina.org/BER_DE/
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Firmen beauftragen die die Einholung von Visa anbieten. Hierzu missen die nétigen Unter-
lagen und eine Bevollmachtigung an die Firma gesandt werden. Informationen iliber das
Verfahren und die Kosten sind beispielsweise bei Ixt-china.com® verfiigbar. Es gibt jedoch

eine Vielzahl von Anbietern unter denen man wahlen kann.

4.b Bendtigte Dokumente

1. Ausgefiillter Visaantrag
2. Zulassungsbescheid der Tongji University, Kopie und Original
3. Einladungsschreiben der Tongji University, Kopie und Original

4. Reisepass, mindestens noch fiir 6 Monate giiltig. Um in China die Aufenthaltser-
laubnis zu bekommen muss er selbstverstandlich fiir diesen gesamten Zeitraum

weiterhin glltig sein.

4.c Fristen und Bearbeitungszeiten

Die Bearbeitungszeit des Visaantrags betragt tblicherweise 5 Werktage und kann anschlie-
Bend in Berlin im VAC wieder abgeholt werden bzw. kiimmert sich der Dienstleister um die
Riicksendung an Euch. Das Bildungsvisum X1 ist 3 Monate ab dem Tag der Erteilung giiltig
und lautet auf 30 Tage. Das heit, nach Erteilung des Visums kann man innerhalb von 3
Monaten nach China einreisen. Nach der Einreise nach China hat man 30 Tage Zeit um sich

bei der Einwanderungsbehérde eine Daueraufenthaltsgenehmigung zu besorgen.

5 http://www.Ixt-china.com/preise-visa.html

http://www.Ixt-china.com/studentenvisum.html
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5 Wohnen

5.a Wohnen auf dem Siping Campus im Studentenwohnheim®

Die Bewerbung um einen Wohnheimplatz’ lief iiber Jennifer. Sie verschickte Mitte
Mai einen Anmeldebogen per Mail, welcher an sie ausgefiillt zurlick zu senden war
und den sie ans Wohnheim weiterleitete. Sollte es Unsicherheiten geben einfach

nachfragen.

Das Zimmer im Wohnheim wurde allen Antragstellern Ende Juli zugesichert, ohne
bis zur Anreise weitere Details zu offenbaren. Im Antrag wird nach dem Anreise-
datum gefragt, was zumindest bei Anreise bis zum Vorlesungsbeginn Mitte
September aber nicht ganz so wichtig zu sein scheint. So war nach Absprache auch
eine Anreise im Oktober moglich. Eine Anreise zum Semesterbeginn ist jedoch zu
empfehlen, um diversen Schwierigkeiten aus dem Weg zu gehen. Wer zuerst kommt

mahlt zuerst und hat eine groBere Auswahl an Zimmern.

Es ist zu beriicksichtigen, dass es sich bei der angegebenen Miete um Warmmiete
mit Einschrankungen handelt. Wasser ist grundsatzlich inklusive, Strom ist u.U.
extra zu bezahlen. 120 kWh Strom pro Monat sind im Mietpreis inbegriffen. Das
wird in den meisten Fallen reichen. Wer die Klimaanlage rund um die Uhr laufen

lasst (zum heizen im Winter!), zahlt allerdings mit Sicherheit nach.

Mietzahlung: Das Zimmer muss beim ersten Einzug, fir ein Semester im Voraus
bezahlt werden. Fiir das Wintersemester heiBt das fiir den Zeitraum vom Einzug bis
zum 31. Dezember wird die Miete gefordert. Bei Mieten von bis zu 90 RMB pro Tag
kann sich das auf ber 10.000 RMB summieren. Es ist somit empfehlenswert gut
1.500 Euro fir die Miete in der Riickhand zu haben. Teilzahlungen iiber langere
Zeitraume waren auf Nachfrage hin moglich, miissen aber hart , erkampft” werden.
Wenn man wegen seiner kiirzlichen Einreise in China noch nicht geniigend Geld

besorgen konnte, um die Miete auf einen Schlag zu bezahlen (siehe Abschnitt 7,

6 Adresse:
Tongji University Siping Road Campus, 1239 Siping Road, Yangpu District, Shanghai
FHF RV PSR X)) , BT, PP 1239 5

7 http://study.tongji.edu.cn/index.php?classid=6791
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Unterpunkt Geld), stellte das zumindest nach freundlichen Erkléren der Umstande
kein Problem dar. Die nachsten Tage sollte die noch ausstehende Miete allerdings

komplett bezahlt werden.

Verlangerungen werden (blicherweise jeweils fiir drei Monate vorgenommen, fir
welche ebenfalls die komplette Miete im Voraus zum Zeitpunkt der Verlangerung zu

zahlen ist.

* Einchecken: So lange die Rezeption des Wohnheims in Gebaude 1 (auf dem Lageplan
Punkt 27) besetzt ist, kann man auch einchecken. Zwischen 6 und 22 Uhr sollte es
keine Probleme geben. Zum Einzug ist der Reisepass und der Zulassungsbescheid der
Tongji University jeweils im Original und in Kopie vorzulegen. Die Kopien werden bei
Bedarf vor Ort von den Mitarbeitern erstellt wird. Nachdem die Miete bezahlt ist,

kann man sofort in sein Zimmer einziehen.

* Internetzugang: Zwar gibt es in jeden Zimmer eine Steckerbuchse, um sich per Kabel
ans Internet anzuschlieBen, allerdings muss der Zugang selbststandig beim auf dem
Campus befindlichen Geschaft von China Telecom gekauft und freigeschaltet werden.
Letztes Jahr kostete der Zugang 50 RMB im Monat und beinhaltete auch Zugang
zum Uni-WLAN. Die Freischaltung dauert in der Regel 7 Tage.

5.b Wohnen auBlerhalb des Campus

Falls man auBerhalb des Campus wohnt muss man ein Formular der Universitit (Beispiel
unter Anhang 9.a) ausfiillen, erhaltlich im International Students Office. Als Begriindung

reicht, dass keine Platze im Wohnheim vorhanden waren oder ahnliches.

Bei der ortlichen Polizei muss man sich 24 Stunden nach Einreise melden. Was bei der
Polizeistelle an Unterlagen verlangt wird variiert von Dienststelle zu Dienststelle. Teilweise
wird ein Formular (Beispiel unter Anhang 9.b) ausgegeben, welches auch der Vermieter
ausfiillen und unterschreiben muss, manchmal wurde die Vorlage eines Mietvertrags
verlangt. Die Unterlagen der Universitdt und seinen Reisepass sollte man auf jeden Fall

dabei haben. Die Polizei arbeitet allgemein recht unkompliziert und ziigig.
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6 Daueraufenthaltsgenehmigung

Hilfe bei der Beantragung der Daueraufenthaltsgenehmigung (permanent residence permit)
gibt Jennifer als auch das International Students Office. Die Tongji University selbst, als
auch die Einwanderungsbehorde geben auf ihren Webseiten ebenfalls Hinweise zum Proze-

dere®?

6.a Der eigentliche Antrag

Der Antrag muss innerhalb von 30 Tagen nach der Ankunft in China bei der Einwande-

rungsbehorde'™ gestellt werden:

Shanghai Exit & Entry Administration Bureau b A%/ IR S
No.1500 Minsheng Road, Shanghai T AR X R AR 1500 5

In der Nihe befindet sich die U-Bahn Station Middle Yanggao Road (#% 5 H1 %) der U9,

von dort sind es noch etwa 10 Minuten zu FuB.

Im Wintersemester 2015 wurde von Seiten der Universitat an einen Tag im September die
Moglichkeit einer bequemen Antragstellung auf dem Campus geboten. Der Vorteil der
direkten Antragstellung bei der genannten Behorde im Gegensatz zur Universitat ist, dass
diese einem ein Reisepass ersetzendes Dokument aushandigt. Dieses kann beim Kauf von
Zugtickets, Einchecken in Hotels etc., wozu normalerweise der Reisepass bendtigt wird,
verwendet werden. Wer also im Bearbeitungszeitraum reisen will, sollte den Antrag bei der

Behorde stellen.

Nach der Antragstellung dauert es etwa zwei Wochen bis die Aufenthaltserlaubnis ausge-

stellt ist.

8 http://study.tongji.edu.cn/index.php?classid=6834

9 http://crj.police.sh.cn/jx_type_en.jsp

10 Amtszeiten an Arbeitstagen: 9:00-11:30 Uhr und 13:30-16:30 Uhr
Telefon: 486 21 2895 1900
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Benotigte Dokumente um die Daueraufenthaltsgenehmigung zu beantragen:

1) Reisepass
2) 1x Passfoto
A) Zusatzlich zu dem Passfoto miissen im Erdgeschoss der Behérde vor
Antragsstellung erneut Digitalfotos genommen werden. Diese werden einem nicht
ausgehandigt, sondern dienen nur internen Zwecken im Rahmen der
Antragstellung.
) Zulassungsbescheinigung der Tongji University (Original und Kopie)
) Das gelbe Formblatt JW201 oder JW202 der Tongji University (Original und Kopie)
5) Introduction Letter for visa application der Tongji University (siehe 6.b)
) Official Physical Examination Report in China des Shanghai International Travel
Health Center (siehe 6.c)
7) Registration Form of Temporary Residence (Original und Kopie)
A) Wohnhaft im Wohnheim: Wird beim Einzug ins Wohnheim von der Rezeption
des Wohnheims ausgestellt
B) Wohnhaft auBerhalb des Wohnheims: wird nach der Aufenthaltsanmeldung bei

der ortliche Polizeidienststelle von dieser ausgestellt.
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6.b Introduction Letter for Visa Application

Dieses Schriftstiick wird normalerweise im International Students Office der Tongji
University ausgestellt. Im September 2015 wurde uns, wegen des groBen Andrangs im Inter-
national Students Office, dieses Schreiben freundlicherweise von unserer Ansprechpartnerin

Jennifer gegen Vorlage der entsprechenden Dokumente ausgehandigt.
Folgenden Dokumente werden benétigt:

1) Reisepass

2) Zulassungsbescheinigung Tongji University (Original und Kopie)

3) Aufenthaltsbescheinigung
A) Wohnhaft im Wohnheim: wird von der Rezeption des Wohnheims ausgestellt
B) Wohnhaft auBerhalb des Campus: wird von der lokalen Polizeidienststelle

ausgestellt

4) Chinesische Krankenversicherung

5) ,Payment receipt issued by financial office of Tongji University" nachdem die
Gebiihr fir die Krankenversicherung in einer dem Zonghe Building Richtung

Campushaupteingang gegenliberliegenden Kasse bezahlt wurde.
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6.c Medizinische Untersuchung

Um den Gesundheitsbericht zu bekommen, wird eine medizinische Untersuchung benétigt,

welche (iiblicherweise) im folgenden Krankenhaus' durchgefiihrt wird:

Shanghai International Travel Health Care Center i FRiRAT TLA R AR 10
Changning District Hamamatsu Road 15 Ko X 43 15 5 (TG 5 )

Mit der U-Bahn kann man bis zur Station ,Shanghai Zoo" (L2 #)[E) mit der U10

fahren und von dort fur etwa 20 Minuten zu FuB bis zum Krankenhaus laufen.

Das Krankenhaus empfiehlt einen Termin wenigstens 7 Tage im Voraus zu machen. Prak-
tisch spielte es jedoch keine Rolle. Warten muss man so oder so. Im Wintersemester 2015
wurde diese medizinische Untersuchung an einem Tag im September von der Uni, auf dem

Campus (im Zonghe Building) fiir alle Studenten angeboten.

Die Untersuchung kann man bereits in Deutschland durchfiihren. Das hierzu notwendige
Formular kann im Internet'® heruntergeladen und von einem Arzt in Deutschland ausgefiillt
werden. Je nach dem miissen der Aidstest und das Rontgenbild vorab gemacht und mit den
Resultaten der Hausarzt aufgesucht werden. Auch sollte man ein groBes Blutbild machen
lassen, was meist zusammen mit der Blutabnahme fiir den Aidstest moglich ist. Die jewei-
ligen Unterlagen miissen dann nur noch eingereicht werden. Wer die medizinische Untersu-
chung in Deutschland durchfiihren lasst, muss darauf achten, das alle zugehorigen Blatter
gestempelt und unterschrieben sind, so wie ein gestempeltes Foto auf dem Ergebnisbogen
aufgeklebt ist. Manche mussten den Test vor Ort wg. fehlendem gestempelten Passbild
wiederholen, was aber auch nicht bei allen der Fall war. Allgemein gilt: Je mehr Stempel
desto besser. Auch sollte ein (wenn auch nur ausgedrucktes) Rontgenbild der Lunge

beiliegen.

Wenn alle Unterlagen aus Deutschland anerkannt werden, entstehen lediglich zusatzlichen
Kosten in Hohe von 10 RMB. Falls Teile der Unterlagen nicht anerkannt werden, kann die
betreffende Untersuchung vor Ort nachgeholt werden. Eine vollstandige Untersuchung gab
es fur knapp 480 RMB. Die iibliche Bearbeitungszeit, im oben genannten Krankenhaus,
betragt 5 Arbeitstage.

11 Telefon: +86 21 6268 6171
12 http://www.fmprc.gov.cn/ce/cemx/chn/Isfwl/qz/bgxz/P020080730081360164063.pdf

Daueraufenthaltsgenehmigung Seite 12



Bei einem der Studenten waren Werte in der Auswertung ,,anormal”, weshalb er zu einer
wiederholten Untersuchung kommen sollte. Diese bestand letztendlich aus einen fiinfminii-

tigen Gesprach mit einem Arzt, welcher nur ein paar oberflachliche Fragen stellte.
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7 Allgemeines

Geld

Kreditkarten von VISA und Mastercard werden von fast allen Bankautomaten akzeptiert.
Normalerweise ist es also kein Problem an Bargeld zu kommen. Das Limit pro Abhebung
betragt eigentlich iiberall 3.000 RMB, wobei es in der Summe bis zu 6.000 RMB pro Tag
sein dirfen. Zu beachten ist, dass es, zumindest in von Studenten lblicherweise besuchten
Etablissements, haufig nicht moglich ist mit einer solchen Kreditkarte bargeldlos zu
bezahlen. Dafiir werden in der Regel chinesische Karten mit Union Pay oder anderen

Standards benétigt.

So gut wie Uberall wird nur die chinesische Landeswahrung RMB akzeptiert. Fiir Euch heiBt
das z.B. dass lhr zum Einzug ins Studentenwohnheim vorher schon bei einen Bankauto-
maten in China gewesen sein solltet. Selbst mit tausenden Euros oder Dollars im Gepack

werden sie Euch ohne RMBs nicht einziehen lassen.

Bezahlfunktion des Studentenausweises

Neben der Ausweisfunktion hat der Studentenausweis auch eine Bezahlfunktion. Essen in
der Mensa wird am besten auf diese Weise bezahlt — die Alternativen sind extrem umstand-
lich. Das Aufladen erfolgt entweder (iber Ladestationen in den Mensen, welche allerdings nur
mit chinesischen Bankkarten arbeiten, oder in der Xiyuan Mensa im Siidwesten des Campus
(auf dem Lageplan Punkt 19). In dieser Mensa gibt es im 2. Obergeschoss einen Schalter,

an dem wahrend der Mittagszeit der Studentenausweis mit Bargeld aufgeladen werden kann.

Neben den Mensen kann in den kleinen Supermérkten und vielen kleinen Geschaften auf

dem Campus ebenfalls mit den Ausweis bezahlt werden.

Mensa

In den Mensen gibt es Friih, Mittags und Abends Essen. Die Xueyuan Mensa (auf dem
Lageplan Punkt 18) hat von 7.30 bis 22 Uhr geoffnet, die anderen jeweils nur wahrend der
,Essenszeiten” in den groBen Pausen bzw. am Morgen bis 9 Uhr. Es gibt in allen Mensen
das gleiche bzw. sehr ahnliche Basisangebot an Speisen und zusatzlich einige ,,Speziali-

taten”. Ausprobieren.
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Wenn |hr die Gelegenheit dazu habt, empfiehlt es sich, wenigstens 20 Minuten vor Beginn
der groBen Pausen, in die Mensa zu gehen. Mit Beginn der groBen Pausen und am Morgen
um 7.30 Uhr, iberfiillen sich die Mensen schlagartig mit hungrigen Studenten. Nach einer
halben Stunde, spatestens nach 45 Minuten, fallt der Andrang aber ebenso rapide ab. Jetzt

kann allerdings das beste schon ausverkauft sein.

Am Morgen empfiehlt es sich erst nach 8 Uhr Essen zu gehen. Jetzt ist der Schwall der

Studenten durch, die zur ersten Stunde schon raus mussten.

Fahrkarten fiir Metro und Bus

Um mit Metro und Bus zu fahren missen entweder Einzelfahrscheine gekauft werden oder
eine aufladbare Fahrkarte im Kreditkartenformat.” Automaten fiir die U-Bahn-Fahrscheine
stehen in jeder U-Bahn Station, die aufladbare Fahrkarte gibt es an den dortigen Service-
punkten, wo sie auch wieder aufgeladen werden kann. Fahrscheine fiir den Bus kénnen beim
Einsteigen gelost werden. Mit der wiederaufladbaren Fahrtkarte kann sowohl die U-Bahn als

auch der Bus bezahlt werden.

Arztbesuche/Krankenhaus

Die Universitat verfiigt Giber ein eigenes Krankenhaus (auf dem Lageplan Punkt 15) gegen-
iber dem CDHK (auf dem Lageplan Punkt 16). Der Besuch ist giinstig und die Wartezeiten
kurz. Fur einen Arztbesuch, ein Blutbild und ein EKG beliefen sich die Kosten auf 50 RMB.
Medikamente, die man ebenfalls vor Ort ausgehandigt bekommt, sind der teuerste Teil eines

Krankenhausbesuchs.

Ein Besuch lauft folgendermaBen ab: Zundchst muss man bei der Rezeption eine Warte-
nummer abholen und fiir den Arztbesuch bezahlen. Vom Arzt erhalt man einen Schein fiir
weitere Untersuchungen bzw. eine Medikamentenverschreibung. Mit dem Schein reiht man
sich abermals in die gleiche Schlange ein, zahlt die Untersuchung und erhalt einen Schein
mit dem man zur Untersuchung gehen kann. Medikamente erhalt man auf der anderen Seite
des Raumes, wo man diese auch bezahlt. Allgemein ist es hilfreich ausreichend Chinesisch zu
sprechen bzw. jemanden zum Ubersetzen mitzunehmen. Jedoch sind immer auch Studenten

anwesend, die gerne bereit sind zu helfen.

13 Liniennetz der U-Bahn

https://www.travelchinaguide.com/cityguides/shanghai/transportation /metro-subway-map.htm
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Handy/Telefon/WLAN

Wer sein deutsches Handy auch in China benutzen mochte, muss auf einen kompatiblen
Mobilfunkanbieter achten. Telefonieren geht mit allen, fir den Internetzugriff muss der
Anbieter jedoch mit einer zum in Deutschland eingesetzten Standard kompatiblen Technik
arbeiten. Prinzipiell gilt, dass nur China Unicom mit einer solchen kompatiblen Technik
arbeitet und somit die meisten in Deutschland verkauften Handys nur hier vollstindig

nutzbar sind.

Auf dem Campus befinden sich Shops der drei groBen chinesischen Mobilfunkanbieter. Zum
Anfang des Wintersemesters bieten sie auBerst gilinstige Studententarife, welche auf jeden
Fall wahrgenommen werden sollten. So bot China Unicom einen Tarif an, der bei einmaliger
Zahlung von 200 RMB ein hohes monatliches Gesprachs- und Datenvolumen (2GB) bietet

und der fiir das ganze Jahr keine weiteren Kosten verursacht.

Auf dem Campus gibt es ein Uni-WLAN. Dieses ist jedoch nicht automatisch nach der
Immatrikulation zuganglich sondern muss durch einen Vertrag mit China Telecom in deren

Campus-Shop freigeschaltet werden.

Internet

Wer auch die in China blockierten Internetdienste von Google, Facebook und Co nutzen
mochte, kann dies nur liber eine VPN-Verbindung. Auch wird die Verbindungsgeschwindig-
keit zu vielen westlichen Seiten in China enorm gedrosselt, obwohl zumindest augenschein-
lich kein Grund fiir eine Behinderung dieser Webseiten vorliegt. Mit einer VPN-Verbindung

kann allerdings auch dieses Problem umgangen werden.

Die VPN-Verbindung der Uni Konstanz funktioniert, die VPN-Verbindung der HU Berlin
hingegen nicht. Neben diesen gibt es jedoch eine Vielzahl von anderen Anbietern als Alter-
nativen, als empfehlenswert haben sich die zu bezahlenden VPN-Angebote von
ExpressVPN" und Astrill"> erwiesen. Ein Vertrag iiber 12 Monate sollte fiir unter 100 Euro

zu bekommen sein.

14 https://www.expressvpn.com/
15 https://www.astrill.com/
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8 Kurswahl/Anrechnung/Priifung/Uni-Tag

Es werden zwei verschiedene Arten von Kursen angeboten: Fachkurse (Law Courses) und
Anderes (Overview of China). Die Fachkurse werden zusatzlich in Pflicht- und Wahlkurse

unterteilt.

Die Overview-Kurse miissen online angemeldet werden'® (siche Anlage 9.c), die Anmeldung
ist ein paar Tage vor Vorlesungsbeginn moglich, wobei wir darauf von Jennifer hingewiesen
wurde. Der Benutzername ist eure Tongji-Nummer (TJU No.) die lhr auf eurer Zulassungs-
bescheinigung findet. Das Passwort ist euer Geburtsdatum im Format JJJJMMTT. Kurse
konnen innerhalb der ersten zwei Wochen des Semesters gewechselt werden. Beliebte Kurse
sind jedoch bereits kurz nach Freischaltung der Seite ausgebucht. Es lohnt also, sich recht-
zeitig bei interessanten Kursen anzumelden, diese in den nachsten Wochen zu besuchen und
dann diejenigen zu wahlen die man tatsachlich besuchen méchte. Ebenso ist eine Teilnahme
an bereits voll belegten Kursen in der Regel unproblematisch, da man sich Nachmelden

kann wenn andere abspringen.

Die Jurakurse kénnen ebenfalls online gewahlt werden'” und der Stundenplan etc. ist nach
Anmeldung auf derselben Webseite einsehbar (sieche Anlage 9.d). Der Benutzername ist eure

Matrikelnummer.

Anrechnung

Die Pflichtkurse missen alle gewahlt aber nicht tatsachlich ,belegt” werden. Da man sich in
Deutschland bereits absolvierte Kurse anrechnen lassen kann, konnen diese teilweise entspre-
chende Kurse in China ersetzen. Man sollte hierbei daran denken eine Noteniibersicht/Nach-
weise aus dem Studium in Deutschland bzw. der Summer School mitzunehmen. Die Anrech-
nung und die Definition der ,entsprechenden” Kurse war dabei recht groBziigig. Es mussten

zwingend 3 Pflicht- und 3 Wahlkurse mit Kursen aus Deutschland ersetzt werden.

Semesterablauf/Priifungsleistungen /Stundenplan

Die Vorlesungen zum Wintersemester beginnen Mitte September, also etwa einen Monat

friher als an deutschen Universitaten. Das Semester ist dafiir aber auch schon Mitte Januar

16 http://icourse.tongji.edu.cn/default.asp
17 http://4m3.tongji.edu.cn/eams/login.action
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vorbei, wobei die zwei Wochen im Januar meist nur noch Priifungszeit ohne Vorlesungen ist.

Das Sommersemester beginnt dadurch ebenfalls schon Anfang Marz und endet Ende Juni.

Eine Uber alle Kurse hinweg beliebte Priifungsleistung ist die Hausarbeit mit zugehorigem
Vortrag. Im Gegensatz zu Deutschland ist die Hausarbeit schon zum Ende der jeweiligen
Vorlesung abzugeben und nicht wahrend der Vorlesungsfreien Zeit zu verfassen. Da sich
nicht alle Kurse liber das gesamte Semester erstrecken, sondern durchaus nach der Halfte
enden, ist die Hausarbeit entsprechend friiher einzureichen. Klausuren oder miindliche

Prifungen gab es ebenfalls, jedoch weniger haufig.

Der Umfang der Hausarbeit liegt typischerweise zwischen 3.000 und 6.000 Worten. 10
Seiten Text sollten meistens ausreichend sein. Konkrete Angaben wird man von der Kurslei-

tung jedoch kaum bekommen. Es muss halt passen, , nicht zu viel, nicht zu wenig".

Zum Stundenplan ist zu sagen, dass er einen, zumindest im Vergleich zu dem einer deut-
schen Universitat, ungewodhnlichen Aufbau hat. Er ahnelt eher einen Stundenplan an der
Schule. So werden die Vorlesungszeiten basierend auf einen in Einheiten von jeweils 45

Minuten geteilten Uni-Tag angegeben. Eine Einheit

) o o Unterrichtsstunde = Anfang  Ende

von 45 Minuten wird im Folgenden wie in der Schule 1 0800 0845

. . . . 2 0855 0940

als Unterrichtsstunde bezeichnet. Der Uni-Tag beginnt 3 0950 1035

8.00 Uhr mit der ersten Unterrichtsstunde und der Tag 4 1045 11:30
Mittagspause

endet nach Abschluss der elften Unterrichtsstunde um 5 1330 1415

. . . . 6 14:25 15:10

21.05 Uhr. Jeweils zwischen zwei Unterrichtsstunden 7 1520  16:05

gibt es eine Pause von 10 Minuten. Diese wird nicht 8 1615 1700
Abendpause

unbedingt gewahrt, aber, je nach Gebaude, mit einer 9 1830 1915

. . . B T 10 19:25 20:10

schrillen Schulklingel ein- und ausgelautet. Zusatzlich 11 20020  21:05

gibt es zwei groBe Pausen; zwei Stunden zum Mittag,

von 11.30 bis 13.30 Uhr, und anderthalb Stunden am Abend, zwischen 17.00 und 18.30
Uhr. Die Veranstaltungszeiten werden im Vorlesungsplan in Bezug auf die entsprechende
Unterrichtsstunde angegeben, so findet eine Veranstaltung z.B. von der fiinften bis zur

sechsten Unterrichtsstunde statt. Das heiBt, Ihr habt von 13.30 bis 15.10 Uhr Unterricht.

Der Vorlesungsbeginn ist exakt zur angegebenen Zeit, so lange nichts anderes vereinbart ist.

Das Prinzip der akademischen Viertelstunde wird nicht angewandt.
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Literatur

Um einen guten Einstieg ins chinesische Recht zu bekommen, an dieser Stelle ein paar
Vorschlage. Erste Anlaufstelle ist die Bibliothek der Tongji University. Um diese betreten zu
konnen bendtigt man den Studentenausweis. Eine Ausleihe ist fir Austauschstudenten nur
eingeschrankt moglich. Online kann man sich iiber die Webseite der Bibliothek'® informieren,
iber welche auch einige elektronische Dokumente verflighar sind. Von Deutschland aus
nutzbar ist ein Jura Portal der Peking University”. Voller Zugriff ist jedoch nur aus dem
Netz der Tongji University gegeben. Hier findet man neben Gesetzen und ein paar Gerichts-

fallen ;auch News zum Thema.

Eine ebenfalls hilfreiche Anlaufstelle, besonders im Fall der Overview of China Courses, ist
die ,,China Statistical Yearbooks Database"”. Grundsatzlich kann man auf diese Datenbank

von Deutschland aus zugreifen, ohne Lizenz ist der Zugriff jedoch eingeschrankt.

18 Chinesisch: http://www.lib.tongji.edu.cn/site/tongji/index.html
Englisch: http://lib.tongji.edu.cn/ID2/loginvalidservice2.aspx?
sp=http://webpac.lib.tongji.edu.cn/opaceng/reader/hw_self_login.php?
returnUrl=&a=a& goto=webpac&idp=a&type=huiwen

19 http://en.pkulaw.cn/

20 http://tongji.cnki.net/overseas/EngNavi/NaviDefault.aspx
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9 Anhang

9.a Formular der Universitit: Wohnen auflerhalb des Campus

FFREINE BEERIMEERID R

RECORD OF LIVING OFF CAMPUS FOR TONGJI INTERNATIONAL STUDENTS

2254 E#
e Chinese Nationality
Name ET ) 45
English - Sex
HAERH FH K7 k34
Date of Birth Student Type Maijor
= B SF /R ey
. isa/Resi 3
Passport BHXER Vi es@e;nq; BHHE
e Permit™” K
Expiration Expiration
BSMEHE FHIEARIE
Address of Applicant’ s
Apartment Telephone No.
e HERM 45 ESE=5 5HIEAXER
Name Date of Birth Sex Nationality Relations
HREEAR
Roommates
HREER :
AR /Renting OfFf&3% 8 & RB/Living with Relatives
Accommodation
O{FEEEE/Living at Hotel O&Afth/Others
Status
AAERERSN Why living Off Campus?
‘

RER: PRUMOUALERZATN, TRAIERANEE. REEETHEMEENEIMNE, B HeNE. &
ERESSIR, FHEBMRMAEARTI. /| hereby affrm: all information | provide is true and correct. Living outside
campus is in accord with my will. | will observe laws, regulations and social morality, respect Chinese customs

and bear the relevant legal responsibilities.
HERAEZ/Signature: E = _ BB

[Bwrkz@ssnns

EEHIR. PREEFARIEELFBRER (£2) HE CGMNE AR EEEICRYs/Please take this form, your
passport and the renting contract to the local Police Station at the place of your residence to apply for
Registration Form of Temporary Residence.
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9.b Wohnungsanmeldeformular der Polizei

BEAh A G e TS B

REGISTRATION FORM OF TEMPORARY RESIDENCE

a2 120150907000079

JE b S
Surname in English Name in English
oy 4 H . A H
Name in Chinese Date of Birth (yy) () (DD)
o EEET
o %@W) %O (F) CwmwS{ 438 [
Sex Region
HRAETE 1 13 2015 & 9 H & H
Date of Arrival at
Present Residence s L o+
Mg ENE
Address in Shanghai
TAIEIES e
TYDS,Of Travel No. of Travel Document
ocument
CINEUN !
G Hea 4 e
Foreigners
amER

TaiWan Residents

AR IR R

Oversea Chinese
HongKong&Macao
Residents

b S PNE TN R

Telephone Number of Contact
Person in China/Applicant

EEAM: w5 4 9 B 7 O - mm%%ﬁzfﬁﬁﬁg%gﬁﬁkﬁ

(Police Stamp)

LT 22 R N B R

Supervised by Bureau of Exit-Entry Administration
Shanghai Municipal Public
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9.c Die Webseite zur Kurswahl der Overview of China Courses

i icoursetongjiedu.cn/defaultasp c

T ] . (
&nﬁllﬁoﬁseﬁ]k;nﬁ ﬁglﬁ I [~

P38 Usertype : P4 AR P/Student E
e BFE | Usemame :
EESPassword :
1BIERS / Verification code : 7[? 15

1. The login name s your application number(TJUNo.), which can be found in your Adm ssion
Notice
BRZHEEEAS LR A ERESS.
2. The passwaord is your birthday. For example, 1985, Jan. 6 should be 19851106
EEHERR, B0, 19855F6R 168 2% | =i - 19850613,

icourse tengji.edu.cn/main.asp c

BIHRHFEERGR

ThEEiik « | HEMA: B3t PETER HARTMUT LOHE
| RiEE
" {ZHEETS/ Change paszword
" EE/Selact courses
" SFHRE Tour schedule

158 / Select courses

Step 1: TEHIFIRHREA /Please select a schedule

» EPETFE/ Dovnloads @ TR RS Exchange Student Schedule
® {E{HE5r/Submit assignments @ FEHFERIER Graduate Student Schedule
u ERhEE/Attendance info @ EEEEAEE Schedule on Jiading Canpus
" EifAE/ Towr exen schedle N . ’ . “ . W = .
n R o ooeres Step 2: AFHTRIESIEINGER, EaT “TRBAE" MBS ESTEE.
B {EEEE Mezzazes Please select the courses you like to attend from the list below.
= if/Evalustion .
AR E:
I R ER THEFIAR FiggE HFHAR FFAtia) SESEE
Operation Courze Fame Teacher Name Classroom  Duration Date Duration Time Selaction
1 TESBE @A mERRST @ @ waz 2016-03-07 ~ 2016-06-26 Mon. 15:20 FIEPF
Can not operate  Chinese History and Culture M. Sun Qi Semester week: 2 = 1T ot selected
z FHEESE @ hEREE @ & @ wi 2016-03-07 ~ 2016-06-26 Wed. 15:20 FIRAE
Can not operate  Chinat's Socio-Economic Develo, Cheng Tu Semester week: 2 - 1T Hot selected
3 FRRE @ sEoEREERE [EUE =4 4 @ w7 2016-03-07 ™ 2018-08-26 Tue 15:20 FIRIE
Cin not operate  Sustainable Development in Chi:  Ms. Hiu Dengjie Semester week: 2 - 1T Hot zelected
4 THRE @ iR & e @ mis Z016-03-07 ~ 2016-06-26 Mon. 15:20
Cin not operate  Intercultaral Communication Mr. ¥ Fenshenz Semester week: 2 - 1T ot selected
5 FHER(E @ hEMESERER @ fhig @ sann 2016-03-07 ™ 2016-06-26 Thu. 15:20 S
Can not operate  Chinat's Foreign Affairs and I Prof. OIU Hua—fei Semester week: 2 - 1T ot selected
B RREERTE @ —BHE @ kiEs @ 721 2016-03-07 ™ 2016-06-26 Mon. 18:30 FIRE
Can not operate  Bend | Chinese IHU Yamxia Semester weel: 2 ~ 1T Wed. 18:30 Hot selected
T FRERE @ —@RE G FEH @ Tzt Z016-03-07 ™ Z016-08-26 Tue. 18:30 FIRE
Cin not operate  Band | Chinese M5, Wang Fuejise Semester week: 2 - 1T Thu 18:30 Hot zelected
8 TECEBTE @ —EmE [ @ ez 2016-03-07 ~ 2016-06-26 Mon. 18:30 groz
Cin not operate  Band 2 Chinese Mr. Thang Linhua Semester week 2 - 1T Wed. 18:30 ot selected
9 THREERME G —FEE QA @& rea 2016-03-07 ™ 2016-06-26 Tue. 18:30 FIER
Can not operate  Band 2 Chinese M. Zhou Kiaocui Semester week: 2 - 17 Thu 18:30 ot selected
10 FREERE O ErEksEFE @ F= @ 402 2016-03-07 ~ 2016-06-26 Fri. 15:20 FixE
Can not operate  Traditional ethnic sports Li Bin Semester week: 2 - 1T Not selected
11 FERE @ wEHESE (EE @ AEE @ w30 2016-03-07 ™ 2016-06-26 Wed. 15:20 FIRAE
Cin not operate  Chinas Gesallschaft wnd Kultwr  Mr.Hn Chunchun Semester week 2 - 1T Hot zelected
I Page 1lof1| b bl | & STDisplay 1 - 11 of 11

o mTmakimA .
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9.d Die Webseite zur Kurswahl der Law Courses

4m3 tongji.edu.cn/eams/login.action < |O\|5Uf"‘5" | ﬁ B ¥+ #

B (% K5 A — UM ER%

TONGI UNIVERSITY

BFE
H &
@ sy (O ENGLISH

_FiEsAEREEEiReS ALL Rights Reserved

[EStudent Course Table [# Teaching material information (S)Print preview
m Schedule type: Teaching week ti || Select teaching week: 1 ¥ | Semester: | 2015-2016 Year 2 Term || Switch

Con Format descriptioniTeacherName CourseName (number) ( n - m weeks,zoom)
BRI Mon Tue Wed Thur Fri Sat Sun
Course Elect omitl
U.C-PG Selected pnith
i3,
Cousse Table vaitd
unit5 #|BEE THE LAW AND
My Retake Apply . PRACTICE OF EESY Seminar on Chinese IP| . i
e INTERNATIONAL AND Law-Patent and Trademark | PO gLC:"“““ «1’;;"“’]’“3
My Synelish Apply mit? CHINESE COMMERCIAL Lew({(DD) !
y Synglish Apply “AREITRATION(1 ) (L) (15 Rui AnLou207)
Std View teach -9
Progress #$4REY Chinese Economic
Law((#D)
(1-17.Zhang WuBeiDaLou
313)
Order . ) Teaching
b |Teaching class|  Course Name CC/EC | Test/ check remark Credit | Teacher Class arrangement Campus .
1 (BT Ch'mi;;mp“” Compulsory Teaching l%’g“aze il Y e B Thor 5-8 [1-9] BTHE207 Si ping View
Seminar on Chinese IP| LRt iR
2 (1PE Law-Patentand | Compulsory 1302 Teaching 20 BB EEETH Wed. 5-8 [1-9] Si ping View
Trademark Law language: 7
THE LAW AND PEFIRI0SE P
PRACTICE OF EERERE @
INTERNATIONAL BYRMERE P . . -
p Sitvmidt) 1 1| .58 [1- Tiew
3 (1B AND CHINGSE | Compulsory At irl i 20 HIBEE HIBEE Mon. 3-8 [1-9] Siping View
COMMERCIAL Teaching language: T
ARTTTR ATTON =3
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9.e Lageplan des Tongji Campus Siping Road

e 1T F
ad oS g 4 X e

FAEEES0SR]
!Gateoan 50 Chifen

e

\
T
Gate of Guokang Road

R AR

' ‘I’Iﬁ”&ﬁ Iding A4 Tza:ﬁﬁ‘ 4 gmr\rﬁm Food Gourts

X &h&g:ﬁﬂﬁi:ﬁ_ .’.Eﬁ%ﬂ Iding ’ ..';ff?.‘..'.t Canteen

¥ ort Buitding for Adminstration Vo @ e

. m&umurw Adsinistration :;ﬁ " "'““W : ﬁmrwv Area

University Swiming Poo| V' Northwest Dormitery Area

® E.?u:f-m Hospital. ’Eﬁg:ﬁ_. Dormitery Area
,f:;:r?m Bui ding. ’mﬁ and Activity Conter
’m!’iun Food W‘I?h: L] International Students Dormitory and Canteen

. SEHEEM
fiy International Tflice
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